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WE'RE MAKING OUR
PACKAGING MORE SUSTAINABLE

We're transitioning from single-use plastic to paper-based
packaging. As we progress, you may find a mix of paper
and plastic in our boxes.

NOUS RENDONS NOS
EMBALLAGES PLUS DURABLES

Nous passons des emballages en plastique & usage unique
aux emballages & base de papier. Durant la transition, vous
pourriez trouver un mélange de papier et de plastique
dans nos boites.

QUEREMOS HACER MAS SUSTENTABLES
NUESTROS MATERIALES DE EMBALAJE

Estamos cambiando las bolsas de plastico desechables por
bolsas con base de papel. Conforme avanzamos en este
propdsito, puedes encontrar una mezcla de papel y de
plastico en nuestras cajas.

LEGO.com/sustainable-packaging
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A FAIRYTALE
VISION REALIZED

Neuschwanstein Castle seems like a whimsical dream
manifested in stone, where historical nostalgia meets
modern ingenuity, leaving visitors enchanted by its
story and splendor. Commissioned by King Ludwig Il of
Bavaria in 1869, it stands as an architectural testament
to Romanticism and 19*-century historicism. Perched
high in the Bavarian Alps, the castle was originally
conceived as a private retreat filled with art, Ludwig's
ingenious inventions and secret passageways, with
diverse influences spanning from Wagner's operas
to medieval mythology. Ludwig's deep fascination
with swans and chivalric ideals infuses the design,
underscoring his legacy as the ‘Swan King'.

Designed by Christian Jank and constructed by
Eduard Riedel and Georg von Dollmann, the castle’s
eclectic architecture combines Romanesque, Gothic
and Byzantine influences. Despite being unfinished
at Ludwig's untimely death in 1886, its silhouette and
innovative amenities have become synonymous with
his ‘'uniquely visionary spirit. Remarkably, just a few
weeks after his passing in 1886, the castle opened to
the public. Today, it is one of the most visited castles
in the world, inspiring countless works of art, movies
and pop culture.

Véritable réve fantaisiste matérialisé dans la pierre,
le chateau de Neuschwanstein allie la nostalgie
patrimoniale a l'ingéniosité moderne et enchante les
visiteurs par son histoire et sa splendeur. Commandé
par le roi Louis Il de Baviére en 1869, il est un témoignage
architectural du romantisme et de lhistoricisme du
XIXe siécle. Perché dans les Alpes bavaroises, le
chateau a été congu a lorigine comme une retraite
privée remplie d'art, des inventions ingénieuses de
Louis et de passages secrets, avec des influences
diverses allant des opéras de Wagner a la mythologie
médiévale. La fascination profonde de Louis pour les
cygnes et les idéaux chevaleresques imprégne le
batiment, soulignant son héritage en tant que « Roi
cygne ».

Congue par Christian Jank et construite par Eduard
Riedel et Georg von'  Dollmann, /larchitecture
éclectique du chateau combine  des influences
romanes, gothiques et byzantines. Bien que le chateau
n‘ait pas été achevé avant la mort prématurée de Louis
en 1886, sa silhouette et ses équipements innovants
sont devenus synonymes de l'esprit visionnaire unique
de Louis. En 1886, quelques semaines seulement
apres la mort de Louis, le chateau est ouvert au public.
Aujourd'hui, c'est l'un-des chateaux les plus visités au
monde, qui ainspiré d'innombrables ceuvres d'art, des
films et la culture populaire.

LA'VISION DE UN CUENTO
DE HADAS HECHA REALIDAD

Elcastillode Neuschwanstein parece la materializacion
en piedra de un caprichoso suefio en el que la nostalgia
por la historia se une al ingenio de la modernidad. No
es de extrafiar que quienes lo visitan siempre queden
embelesados por su legado y esplendor. Mandado
construir por el rey Luis Il de Baviera en 1869, se erige
como. un testimonio arquitecténico del romanticismo
e historicismo del siglo XIX. Posado en lo alto de los
Alpes bavaros, el castillo fue concebido originalmente
como un refugio privado repleto de creaciones
artisticas, los ingeniosos inventos de Luis y pasadizos
secretos, donde destaca una variedad de influencias
que abarcan desde las 6peras de Wagner hasta la
mitologia medieval. La profunda fascinacién de Luis
por los cisnes y los ideales caballerescos impregna el
disefio, lo que afianza sulugar en la memoria colectiva
como “elRey Cisne".

Disefiado por Christian Jank y construido por Eduard
Riedel y Georg von Dollmann, el castillo combina
influencias romanicas, géticas y bizantinas en su
ecléctica arquitectura. A pesar de no haber sido
terminado debido a la prematura muerte de Luis en
1886, su silueta y las innovaciones que presentan sus
instalaciones se han convertido en sinénimo de su
singular espiritu visionario. Sorprendentemente, solo
unas semanas después de su fallecimiento en 1886,
el castillo abrid sus puertas al publico. Hoy en dia, es
uno de los mas visitados del mundo, ademas de haber
inspirado innumerables obras de arte, peliculas y
expresiones culturales.



STAIRCASE TOWER

Marks the highest point of the castle at over 213 ft. (65 m) tall

Elle marque le point culminant du chateau, a plus de 65 m de hauteur.

TORRE DE ESCALERAS

Elevandose mds de 65 m del suelo, marca el punto mas alto del castillo.

POINTED SPIRES

Iconic elements contribute to the castle’s grandeur

Ces éléments emblématiques rehaussent la majesté du chateau.

AGUJAS

Elementos iconicos que contribuyen a la grandiosidad del castillo.

BALCONIES AND GABLES

Add to a theatrical fairytale look

Ils ajoutent a l'aspect théatral et féerique du chateau.

BALCONES Y FRONTONES

Acenttan el dramatismo, haciendo que parezca
salido de un cuento de hadas.

ORNAMENTAL PINNACLES

Medieval-inspired details emphasize artistry

Les détails d'inspiration médiévale
valorisent le savoir-faire artistique.

PINACULOS ORNAMENTALES

Detalles de inspiracion medieval que
enfatizan el trabajo artistico.




PALE LIMESTONE WALLS

Create a dramatic contrast against the dark turret roofs

Ils créent un contraste saisissant avec les toits sombres des tourelles.

MUROS DE PIEDRA CALIZA CLARA

Crean un profundo contraste con los oscuros techos de los torreones.

GATEHOUSE TURRETS

Welcome visitors with a blend of defense and elegance

Elles accueillent les visiteurs avec un
mélange de défense et d'élégance.

JTORREONES DE LA ENTRADA PRINCIPAL

Conjugando elegancia y una funcién defensiva,
dan la bienvenida a los visitantes.

ENTRIES AND EXITS

The turrets are deliberately irregular in placement and
size, enhancing the natural, organic feel of the castle

Les tourelles sont intentionnellement
irréguliéres tant dans leur emplacement que
dans leur taille, ce quirenforce le caractere
naturel et organique du chateau.

ENTRADAS Y SALIDAS

La ubicacion y el tamafio de los torreones
son deliberadamente irregulares, lo que
magnifica la sensacién natural y organica
del castillo.

ASYMMETRICAL LAYOUT

Enhances a sense of natural charm

Elle accentue le charme naturel.

DISENO ASIMETRICO

Realza el encanto natural de la edificacion.




MEDIEVAL MEETS
MODERN ARCHITECTURE

The interior design in the original parts of the castle famously combines
historic references mixed with contemporary art and all the groundbreaking
technology and amenities for its time. Modern toilets with flush systems,
an electric call system to summon servants and central heating systems
all showcase Ludwig's extravagant taste for advanced design and comfort.
We included familiar details found in both the Throne Room and Ludwig's
apartment, so keep an eye out for references as you build.

UARCHITECTURE MEDIEVALE
RENCONTRE LARCHITECTURE MODERNE

Laménagement intérieur des parties d'origine du chateau combine des
références historiques avec de l'art contemporain, ce a quoi s'ajoutent toutes
les technologies et commodités révolutionnaires de 'époque. Des toilettes
modernes avec chasse d'eau, un systéme d'appel électrique pour appeler
les domestiques et des systémes de chauffage central témoignent du goat
extravagant de Louis pour la conception de pointe et le confort. Nous avons
inclus des détails familiers que l'on retrouve a la fois dans la salle du tréne
et dans l'appartement de Louis, alors gardez l'ceil ouvert pour trouver des
références lors de la construction.

UN ENCUENTRO ENTRE LA
ARQUITECTURA MEDIEVAL'Y LA MODERNA

El disefio interior de las partes originales del castillo combina referencias
histdricas con las obras de arte y comodidades mas vanguardistas de su
época. Los modernosinodoros con sistema de descarga, un sistema eléctrico
para anunciar a los visitantes y llamar a los sirvientes, y la calefaccién central
son una muestra del extravagante gusto de Luis por los ultimos adelantos en
disefioy confort. Incluimos detalles familiares tanto de la sala del trono como
de los aposentos de Luis. jMantén los ojos bien abiertos para encontrarlos
mientras construyes!



EXPLORE AS YOU BUILD
EXPLOREZ AU COURS DE LA CONSTRUCTION
EXPLORA MIENTRAS CONSTRUYES

KING'S BEDROOM

The king's bed is decorated with Gothic carvings
that mask a hidden chapel door.

LA CHAMBRE DU ROI

Le lit du roi est décoré de sculptures gothiques
qui masquent une porte de chapelle cachée.

DORMITORIO DEL REY

La cama del rey esta decorada con tallados
géticos que ocultan la puerta de una capilla.

FLOOR PLAN

Ludwig II's living quarters in Neuschwanstein Castle are located on the fourth
floor of the Palas (main building), specifically in the east wing. This section
includes his bedroom, dressing room, study, salon and grotto.

LE PLAN DU CHATEAU

Les quartiers d'habitation de Louis Il au chateau de Neuschwanstein sont
situés au quatriéme étage du Palas (le batiment principal), plus précisément
dans laile est. Cette section comprend sa chambre a coucher, sa chambre
d’'habillage, son bureau, son salon et sa grotte.

PLANO DE PLANTA

En el castillo de Neuschwanstein, los aposentos de Luis Il se encuentran en
el tercer piso del palas (edificio principal), concretamente en el ala este. Esta
seccién incluye su habitacion, vestidor, estudio y estancia, asi como la gruta.

THRONE ROOM

The Byzantine-inspired
splendor is seen in the Throne
Room, famous for its elaborate
mosaics and gilded arches.
Although designed to hold

a majestic golden throne,
Ludwig was deposed before it
could be installed, leaving an

STUDY

The study features a LEGO® representation of
Ludwig II's cherished swan sculpture.

LE BUREAU

Le bureau accueille une représentation LEGO® de
la sculpture du cygne chére a Louis II.

ESTUDIO

El estudio cuenta con una representacion LEGO®
de la apreciada escultura de un cisne de Luis II.

empty space at the top of the
grand staircase.

LA SALLE DU TRONE

La splendeur d'inspiration byzantine se retrouve dans la salle du tréne,
célébre pour ses mosaiques élaborées et ses arcs dorés. La salle a

été congue pour accueillir un majestueux tréne en or, mais Louis Il est
destitué avant qu'un trone ne puisse étre installé, laissant un espace
vide en haut du grand escalier.

SALA DEL TRONO

Los elaborados mosaicos y arcos dorados de la esplendorosa sala
del trono ponen de manifiesto su inspiracién bizantina. Aunque

se disefid para albergar un majestuoso trono dorado, Luis fue
depuesto antes de que pudiera instalarse, dejando un espacio
vacio en lo alto de la gran escalera.

Lead to a secret, artificial dripstone cave that - in the

real castle - featured lighting and a waterfall! HlDDEN PASSAG ES
LES PASSAGES CACHES

Conducen a una cueva artificial secreta con estalactitas que,
en el castillo real, jcontaba con iluminacién y una cascada! PASADIZOS OCULTOS

Ils ménent a une grotte artificielle secréte qui, dans le
vrai chateau, était éclairée et abritait une chute d'eau!




FROM THE LEGO® ARCHITECTURE DESIGN TEAM

With his boundless imagination, King Ludwig Il, had he lived today, might very well have been a LEGO® fan! Everywhere in Neuschwanstein
Castle, we see examples of his playful creativity. Turrets and spires are placed as if he were crafting a fantasy kingdom, brick by brick. At
least that's how we envisioned it while striving for a realistic, enjoyable experience and a faithful representation of his vision. The LEGO
landscape in the model is designed to allow for a quick progression while still retaining the detail of the rugged natural setting. The main
building experience focuses on constructing the intricate buildings of the castle complex. We aimed to capture the various turrets, chimneys,
staircases and gabled roofs with the utmost accuracy, while a record number of new, printed graphic decorations (237!) capture the various
signature windows that adorn the buildings. The model includes a full extra set of deciduous trees, giving you the option to display it with a
summery, green, gradient color scheme OR a fall-like, yellow/orange/dark-red color scheme. We hope that by building this model, you will

feel inspired to visit - or revisit - this magnificent castle.

Vu son imagination débordante, le roi Louis Il, s'il était vivant
aujourd’hui, aurait trés bien pu étre un amateur de LEGO®!
Sa créativité ludique transparait dans tout le chateau de
Neuschwanstein. Les tourelles et les fleches sont placées comme
s'il créait un royaume imaginaire, brique par brique. C'est du moins
ainsi que nous l'avons imaginé, tout en nous efforgant d'offrir une
expérience réaliste et agréable, et une représentation fidéle de sa
vision. Le paysage LEGO du modéle est congu pour permettre une
progression rapide tout en conservant les détails du cadre naturel
accidenté. Lexpérience de construction principale se concentre
sur la construction des batiments détaillés du complexe du
chateau. Nous avons cherché a reproduire avec la plus grande
précision les tourelles, cheminées, escaliers et toits a pignons,
et un nombre record de nouvelles décorations graphiques
imprimées (237!) permet de reproduire les différentes fenétres
caractéristiques qui ornent les batiments. Le modéle comprend
un jeu complet d'arbres a feuilles caduques, ce qui vous donne
la possibilité de l'exposer avec une palette de couleurs estivales,
vertes et dégradées OU avec une palette de couleurs automnales,
jaune/orange/rouge foncé. Nous espérons qu'en construisant
ce modele, vous aurez envie de visiter - ou de revisiter - ce
magnifique chateau.

IMPRESIONES DEL EQUIPO DE
DISENO DE LEGO® ARCHITECTURE

La imaginacién del rey Luis Il no tenia limites: de haber vivido
en nuestros dias, jbien podria haber sido un gran fan de LEGO®!
En cada rincon del castillo de Neuschwanstein podemos ver
ejemplos de su traviesa creatividad. La posicién de los torreones y
las agujas hace parecer que quisiera construir un reino de fantasia,
un ladrillo a la vez. Al menos asi es como lo imaginamos mientras
nos esforzdbamos por lograr una experiencia tan realista como
satisfactoria y una representacion fiel de su vision. El paisaje LEGO
del modelo estd disefiado con la intencion de avanzar rapidamente
sin perder los detalles delirregular entorno natural. La experiencia
principal gira en torno a dar forma a las elaboradas edificaciones
del complejo. Nuestro objetivo era capturar los diversos torreones,
chimeneas, escalerasy techos ados aguas con la maxima precision
al tiempo que un ndmero récord de decoraciones impresas (j237!)
recrean las caracteristicas ventanas que adornan los edificios.
El modelo incluye un set adicional completo de arboles de hoja
caduca, lo que te da la opcién de exhibirlo con una veraniega
combinacién de tonos verdes O con un esquema de amarillos/
naranjas/rojos oscuros mas propios del otofio. Esperamos que
construir este modelo te llene de inspiracién para visitar este
magnifico castillo o volver a él, si es que ya has estado ahi.
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411

West of the courtyard lies the Palas, the castle’s main residential structure.
It housed the King's stateroom and servants’ quarters, serving as the
castle’s central living area.

Alouest de la cour se trouve le Palas, la principale structure résidentielle
du chateau. Il abritait la salle d'apparat du roi et les quartiers des
serviteurs, et servait de lieu de vie central au chateau.

Al oeste del patio se encuentra el palas, la principal estructura residencial
del castillo. Albergaba la sala de protocolo del rey y los aposentos de los
sirvientes, y servia como zona de estar central del castillo.
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The swan is another key motif in the interiors, symbolizing the
purity King Ludwig Il sought. A swan sculpture, reflecting this
theme, is prominently displayed in the Study.

Le cygne est un autre motif clé des intérieurs, symbolisant la
pureté recherchée par le roi Louis Il. Une sculpture de cygne,
reflétant ce theme, est exposée en évidence dans le bureau.

Un simbolo de la pureza que buscaba el rey Luis II, el cisne es
otro motivo clave en los interiores. En un lugar destacado del
estudio, se exhibe una escultura de esta ave.
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L6/

The Singers’ Hall was one of King Ludwig II's favorite projects.

It occupies the entire fifth floor in the eastern section of the Palas.
A monument to medieval knights and legends, it was never used for
banquets or musical performances.

La salle des chanteurs était l'un des projets préférés du roi Louis II.

Elle occupe tout le cinquieme étage de la partie est du Palas. Monument
aux chevaliers et aux légendes médiévales, elle n'a jamais été utilisée
pour des banquets ou des spectacles musicaux.

El salén de los cantantes era uno de los proyectos favoritos del rey Luis II.
Este ocupa la totalidad del cuarto piso de la seccion este del palas. Un
monumento a los caballeros y a las leyendas medievales, nunca se usé

para banquetes o actuaciones musicales.
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The western Palas front supports a two-story
balcony with a view over the Alpsee.

La fagade ouest du Palas supporte un balcon
a deux étages avec vue sur lAlpsee.

La fachada occidental del palas sostiene un

5 2 L" balcén de dos pisos con vista al lago Alpsee.
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527

The grand Throne Hall, inspired by Byzantine
churches, spans two floors of the Palas. A throne
was planned for its northern apse, but it remained
unbuilt after King Ludwig II's death.

La grande salle du tréne, inspirée des églises
byzantines, s'étend sur deux étages du Palas.

Un tréne était prévu dans labside nord, mais il n'a
jamais été construit aprés la mort du roi Louis II.

La gran sala del trono, inspirada en las iglesias
bizantinas, abarca dos pisos del palas. Se planed
un trono para su abside norte, pero este no se
construyo después del deceso del rey Luis Il.
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A copper lion tops the court-side gable, while
the outward-facing gable features a knight's
likeness, adding a regal and protective touch to
the castle's design.

Le pignon cété cour est surmonté d'un lion
en cuivre, tandis que le pignon orienté vers
lextérieur est orné d'un chevalier, ce qui
ajoute une touche royale et protectrice a la
conception du chateau.

Por el lado de cara al patio, el techo del castillo
estd coronado por un leén de cobrey, en el
extremo opuesto, por la efigie de un caballero,
lo que le brinda un sello real y protector.
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The deciduous trees create a beautiful display of vibrant

reds and yellows in the fall, and lush green in the spring and
summer. Both contrast beautifully with the light-colored castle.
We'll leave you to decide which color scheme to add to your
Neuschwanstein Castle!

Les arbres a feuilles caduques offrent un magnifique

spectacle de rouges et de jaunes éclatants a lautomne, et de
verts luxuriants au printemps et en été. Ces deux couleurs
contrastent magnifiquement avec la couleur claire du chateau.
Nous vous laissons décider de la palette de couleurs a ajouter a
votre chateau de Neuschwanstein!

Los arboles de hoja caduca crean un hermoso espectéculo

de vibrantes tonos rojos y amarillos en el otofio, y un
exuberante verdor en primavera y verano. Ambos contrastan
maravillosamente con el color claro del castillo. Te dejaremos
decidir qué combinacioén usar en tu Castillo de Neuschwanstein!
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YOU COULD

Your feedback
will help shape
the future

DU KONNTEST

Dein Feedback tragt
zur Weiterentwicklung
dieser Produktreihe

VOUS POURRIEZ

Vos commentaires
nous aideront a
concevoir les futurs

POTRESTI
TU

La tua opinione ci
aiutera a migliorare
la creazione futura

PUEDES

Tu opinién
contribuira al futuro
de esta serie de
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MNESBEBUAER™ G
351,

development of bei. produits de cette di questa linea di productos.

this product series. gamme. prodotti.

Visit: Geh auf: Visitez : Visita: Visita: 1B

You also have AuBerdem hast du die Vous pourriez Hai anche la También tienes la RGN ESmE
the chance to win Chance, ein LEGO® Set  également gagner possibilita di vincere  oportunidad de REeER

a LEGO® set. zu gewinnen. un ensemble LEGO®.  un set LEGO®. ganar un set LEGO®.

Terms and Es gelten die Des conditions Termini e condizioni  Aplican términosy  FZFRAFZMHIER*

conditions apply*

Teilnahmebedingungen*

*L EGO.com/productfeedback-terms
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LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas
registradas de LEGO Group. ©2025 The LEGO Group.

Adam Reed Tucker is the co-developer of the LEGO® Architecture product line.
Adam Reed Tucker est le codéveloppeur de la gamme de produits LEGO® Architecture.
Adam Reed Tucker es el codesarrollador de la linea de productos LEGO® Architecture.
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